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Guia de Inicio Rapido

Guarde todas as informagdes para futuras consultas.
Certifique-se de ler a folha “LEIA ISTO!” separada para usar o Piano Digital corretamente.

Digital.

Para informag6es mais detalhadas sobre o produto e sua operagao, visite o
website da CASIO.

Informagdes disponiveis: Guia do Usuario, Implementagao MIDI, etc.

https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/PX-S7000/

Acessorios incluidos

@ Stand de Piano com 3 Pedais

@ Suporte de partitura

@ Adaptador de CA (AD-E24250LW)

@ Cabo de alimentagéo

@ Adaptador sem fio para MIDI & audio
@ Capa de piano

@ Panfletos
+Folha “LEIAISTO!”
+ Folha “Montagem do suporte”
+ Outros (Garantia, etc.)

® Os itens incluidos como acessorios estéo sujeitos a modificacdes sem aviso prévio.

Acessorios disponiveis separadamente

Vocé pode obter informagdes sobre os acessorios que estéo disponiveis separadamente E|
para este produto do catélogo da CASIO disponivel no seu revendedor, ou do website oI
da CASIO.

https://support.casio.com/global/pt/emi/manual/PX-S7000/

@ E proibida qualquer reprodugéo do contetido deste manual, seja parcial ou total. Exceto para seu proprio
uso pessoal, qualquer outro uso do contetido deste manual sem a permissédo da CASIO é proibido sob as
leis de direitos autorais.

@ EM NENHUM EVENTO A CASIO SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS (INCLUINDO, SEM
LIMITACAO A I1SSO, DANOS POR PERDAS DE LUCROS, INTERRUPCAO DOS NEGOCIOS, PERDA
DE INFORMAGAO) PROVENIENTES DO USO OU DA INCAPACIDADE DO USO DESTE MANUAL OU
DO PRODUTO, MESMO QUE A CASIO TENHA SIDO ADVERTIDA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS.

@ O conteudo deste manual esta sujeito a modificagdes sem aviso prévio.

Operacgao tatil e notagao usados neste guia

Esta operacao

é mostrada assim

Conexao com dispositivos externos

Certifique-se de que este Piano Digital esteja desligado antes de conectar ou desconectar qualquer dispositivo.

W Parte posterior

Para a conexao

de amplificadores

de teclado,
amplificadores de
audio, etc. disponiveis
comercialmente

Memoéria flash USB =
. . ; Para a conexao
(disponivel comercialmente)
de computadores

N e dispositivos
inteligentes disponiveis
comercialmente

|
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Para a conexao
da unidade de
pedais incluida*.
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L/MONO EXPRESS
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Para a conexao de um
microfone dinamico
disponivel comercialmente

0
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Adaptador sem fio para MIDI & audio

Para a conexao de
um pedal (vendido
separadamente)

Conecta a fones de ouvido disponiveis

comercialmente @ | Cabo de alimentagao
Parte superior: mini-jaque estéreo D,

Parte inferior: jaque estéreo padrao

Adaptador de CA

e
o —
v O
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@ I Para os detalhes sobre a montagem do suporte incluido e
_.@ sobre a conexdo dg unidade de pedais a este Piano Digital,
= consulte o outro guia.

Alerta de alimentacao (Efeito de iluminagao)

Quando este Piano Digital esta sendo alimentado pelo adaptador de CA e fica inativo durante

aproximadamente 6 minutos, ele opera da seguinte forma para informar o usuario que o mesmo se

esqueceu de desligar a alimentagao.

® O mostrador e todos os LEDs no painel frontal se apagam, e somente a roda de inflexdo da altura tonal
se acende.

® Quando ndo ha entrada de audio de um dispositivo inteligente conectado a este Piano Digital via
Bluetooth®, os LEDs no painel frontal deste Piano Digital se acendem e se apagam de acordo com o nivel
do volume da cangao.

‘ANOTA |

® Quando vocé pressiona brevemente o botdo () (alimentagao), ele opera como descrito acima, como se
tivessem passado 6 minutos sem nenhuma operagao. Se ndo houver nenhuma entrada de audio, o efeito
de iluminagao também sera ativado.

Operagoes basicas comuns

Consulte o seguinte para obter uma boa compreenséo sobre como operar este Piano Digital!

EXIT

Tocar e soltar o botéo imediatamente

Pontos (.) indicam os itens que podem ser usados.

- Quando o cursor esta sobre um item (@), use o anel ou o botdo ENTER para opera-lo.
—Mova o cursor (O) tocando na parte superior ou inferior do anel.

Manter o botéo pressionado durante
cerca de 2 segundos e entdo solta-lo

Tocar e soltar imediatamente a parte

4
EXIT
superior, inferior, esquerda ou direita

jﬁ (Mantenha pressionado)
do anel de toque

& Toque na parte superior, inferior,

esquerda ou direita no anel.
\
\N

Rastrear a circunferéncia do anel de
toque com o dedo no sentido anti-
horario ou sentido horario

Tocar e soltar imediatamente o botédo

F1 —r

7

(DEMO)

Rastreie no anel.

Menu de botdes F no mostrador:
_F1_ _F2 _F3__F4

—— @ @1 Standard

I EXIT

™

Rastrear no anel Prl"’laﬁr HG le

> & A1 Standard

FE F3 Fu F1 F2 F3 Fu
—_— == (ou tocar na _ e == =

esquerda ou direita)

U1 eat

PriviaGr HG

1 aaz

=l

i Exibe o “nimero da péagina exibida atualmente / nimero total
k—— de paginas’.
Toque na esquerda ou direita do anel para virar a pagina.
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01 ne ey o

Grand FPiano
Best—-Hit Fiano=s
Larious Pianos
Classic E.Fianos 1
Cla=ssic E.Pianos 2

Mova o cursor () para cima ou para baixo usando um dos
seguintes métodos:

ﬂ(?

4172

BE1 PriviaGr HG
BEZ  PriviasSr HG Brt
BEZ PriviaGr HG Ml
BEd PriviaGr MY
BAS PriviasSr HY Brt

Rastrear no anel Tocar na parte

superior ou inferior

ﬁﬁ (Mantenha pressionado)  Retorna a tela inicial.

Guia geral

Esta segéo descreve as fungdes de todas as partes do painel frontal.

Botido () (Alimentag&o)
Pressione este botéo para ligar o
Piano Digital.

Mantenha este botao pressionado
para desligar o Piano Digital.

Botao /M

Toque para iniciar o
metrébnomo ou a reproducao
de uma cancao gravada.

Botio ®REC

Para gravar uma execugao,
primeiro toque neste botao.

Anel de toque

Opere este Piano Digital rastreando
este anel com o dedo ou tocando
na parte superior, inferior, esquerda
ou direita do mesmo.

Botao FUNCTION Botoes de som

Toque para alterar as
definicdes de varias funcdes
deste Piano Digital.

Toque para selecionar o
primeiro som da categoria
atribuida a tal bot&o.

»>/m OREC FUNCTION

@

' . .

Botoes F1 a F4
Toque para mudar a fungao

Lado esquerdo
deste Piano Digital

Botédo do volume
Ajusta o volume global do

EXIT

U1 @@
L. I 1
Pr IV IaGr HG PIANO E.PIANO OTHERS
® 81 Standard ——% ——"1 I——"1
F1 F2 Fa Fuy
CEMO _HMETRO _SFLIT LAYER ENTER
=

Botao EXIT
Toque para retornar a tela anterior ou cancelar uma agéo.

Botao ENTER
Toque para avangar para a proxima tela ou confirmar uma agao.

] Piano Digital. exibida no menu de botoes F
no mostrador.
O Botéo EX1
Ativacao/desativacao do arpejador
@ Botio EX2
Chama as fungdes do aplicativo do dispositivo inteligente.
Vocé pode atribuir muitas outras fungdes no lugar destas
£_| funcdes predefinidas.
J)

Botao CONTROL
Permite-lhe atribuir efeitos de modulagéo e outras fungdes.

‘ Roda PITCH BEND

Girar a roda para a frente ou para trds com suavidade aumenta
ou diminui o tom das notas que estiverem sendo tocadas.

Mostrador

T

(@®Nome da parte,
Numero do som

@Indicadores
®Nome do som

Telas reversas

O mostrador deste Piano Digital mostra telas brancas
em um fundo preto; no entanto, este guia mostra telas
pretas em um fundo branco.

O] (][] Preparagio do suporte de partitura
® 01 Standard ) Suporte de partitura
F1 F2 F3 Fu
ODEMO METRO _SFLIT LAYER
@Nome do jogo de
botdes F

®Menu de botdes F

® Para as informagdes detalhadas sobre como usar cada fungéo, consulte o “Guia do Usuario” no website da CASIO.

Menu de botoes F

B O menu de botdes F no mostrador corresponde aos botoes F (F1 a F4).

1 Ee

PriviaGr HG

[ F1 Fa F3 Fu
DEMO_METRO _SFLIT LAVER

—Jogo de botdes F

Menu de botdes F

Botdes F (F1 a F4)

F1 F2 F3 Fé4

B Mudar o jogo de botdes F (01, etc.) alterna o menu de botdes F.

@ Toque na parte superior ou inferior do anel para mover O para a linha do jogo de botbes F.

7

& 1 861

PriviaGr HG

|®81 Standard

Fi F2 F3 Fu
b MO _METEC SFLIT LAYER

/\ - L|1. E’H?H
Q/ PriviaGr HG
12 Contral

Jogo de botdes F

Selegao e execugao de um som

@ Toque na parte superior ou inferior do anel para mover O para a linha do nome de parte e numero de
som.

g
|

w1 Bai)

PriviaGr HG

& 81 Standard
F1 F2 F3 Fu

DEMO_METRO SFLIT LAYEFR

Nome de parte e nUmero de som

%4

Selecao de um som por categoria

Selegcao de um som em sequéncia
@ Toque no botdo ENTER.
® Uma lista dos nomes das categorias de som

@ Rastreie no anel.
aparece.

/_\ &
Grand Piano
Best—Hit Pianos
Uarious Pianos
N Classic E.fianos 1
Classic E.Fianos 2

® Selecione de uma lista numérica de todos
0S sons.

FY
—
—
on

3 Rastreie no anel para selecionar uma
categoria de som e, em seguida, toque no
botédo ENTER.

® Uma lista dos nomes de som aparece.

412

881 PriviaGr HG
BEZ PrivialGr HG Bri
BAZ PriviaGr HG Mw
B84 PriviaGr HY
BAS PriviaGr HY Brt

@ Rastreie no anel para selecionar um som e,
em seguida, toque longamente no botédo EXIT.



Execucao com um som diferente

@ Selecione o jogo de botdes F “01 Standard”. 5~ Menu de botdes F

& |1 oo

PriviaGr HG

@B Standard
I_F1 Fa Fa Fy
Lpgm-:- HMETRD _SFLIT L

Para mudar os sons da gama superior e

da gama inferior do teclado
StereoString

@ F3
A1 Standard 4

£l _F2_ _F3 (LFul (SPLIT)

Para executar com dois sons
estratificados

2 ==
7

(LAYER)

® | 183

Acous.Bass 1

B1 Standard
F1 F2 [Fal Fu
SFLIT

® 2 133

@ Selecione o som para a gama inferior do
3 Selecione 0 som que deseja estratificar. teclado.

I5” Selegéo e execugéo de um som I5° Seleg&o e execugéo de um som

Escuta da Reproducao de demonstragao

>/l
@ Selecione o jogo de botbes F “01 Standard”. @ ﬁﬁ

I3~ Menu de botdes F
Inicie a reprodugédo de demonstragao.

@ F1
a— 1 Dema Song 1

(DEMO) Syrrognd @ O

® Cada toque do botdo /M alterna entre
pausa e retomada da reproducgéo de
demonstragao.

Z

Saia do modo DEMO.

Ajuste das caracteristicas do som de piano acustico

(Simulador acustico)

Vocé pode usar o procedimento abaixo para ajustar as caracteristicas do som de piano acustico para as
notas.

® Ressonancia de cordas

® Ressonancia de sustentagao ® Ruido do pedal forte

® Ressonancia das cordas ® Ruido de agdo de pressionar
abertas tecla

® Ressonancia aliquota ® Ruido de agdo de soltar tecla

@ Selecione o jogo de botdes F “09 Favorite Piano”. 5" Menu de botdes F
81 String Reso. Ton
® Oamper Reso. Tan

@ F1
® Open String Reso. Ton
( )

4 # Aliquot Reso. Ton

ACSIM -

Gravacgao da sua execucao (Gravador MIDI)
®¢“ Ec ®¢“ Ec

Termine a gravagao.

@ Toque algo no teclado.

mm W ==
Wgﬁﬂﬂ./) %
ANOTA |

e A definigdo de gravagao predefinida é gravador MIDI (que grava a execugdo como dados MIDI). Vocé
também pode mudar para um gravador de audio, que grava dados de audio como séo e inclui a entrada
de audio do jaque MIC IN.

® Este Piano Digital entra no modo SONG quando a gravagéo é reproduzida. O modo SONG também
permite a gravagao de dados MIDI (SMF, CMF e MRF) e dados de audio (WAV e MP3) da memoaria do
Piano Digital ou de uma meméria flash USB.

Reproduza a execugao gravada.

Geragao do som do metrénomo

@ Enquanto pressiona o botdo FUNCTION, toque no botéo »/H.

FUNCTION >/ 0
ﬁ N ﬁ
O metrébnomo comeca.
® Pare 0 metrébnomo da mesma maneira.

NOTA |

® Quando o jogo de botdes F “01 Standard” estiver selecionado, toque em F2 (METRO) para definir o
andamento e o Tipo de guia para o metrébnomo (som de metrénomo normal, padréo de bateria, etc.).

Tempo 128
® Tempo Mark  Allegretto
® Guide Tupe HMetronome]

® Pattern 4 Beat
-

Para soar o arpejo automaticamente (Arpejador)

@ Selecione o jogo de botdes F “12 Control”.

@ Toque e segure um acorde (ou uma Unica
5" Menu de botbes F

nota) no teclado.

W !

Um padrao de arpejo é tocado.

@ Jﬂ_ (ARPEG)

Saia do arpejador.

® 111 @@1|[BE])

PriviaGr HG

8 12 Control
[Fil) _F& F3 Fu

BRFEG)TRAME __Ex__ CTRL

(ARPEG)

Armazenamento e chamada de configuragdes de execugao (Registro)

Este Piano Digital pode registrar um maximo de 96 configuragdes (24 bancos x 4 areas) para sons, efeitos, etc.

Armazenamento de um registro de configuragao

@ Selecione o jogo de botées F “02 Regist Setting”. =" Menu de botbes F

EiSI=T BHHE
miE1 BankMame 1

(BANK)

EXIT

@ Rastreie no anel para selecionar um banco e, em seguida, toque em 7

I Select a storage area

F1 FE F3 Fu

(STORE)

@ Selecione uma area para armazenar.

Fi1 F2 F3 Fé4

< o
€ >
Toque em um deles.

@ Toque na parte direita (YES) no anel para armazenar a configuragéo.

Chamada de um registro de configuragao

@ Selecione o jogo de botdes F “03 Registration”. =" Menu de botbes F

@ Selecione a area do registro de configuragdo que vocé deseja chamar.

Fl F2 F3 Fa ® |sto chama a area do banco

selecionado atualmente (01 a 24).
4 Toque em um deles.

A 4

Uso do modo de som

O modo de som permite-lhe aplicar dois efeitos a saida de som deste Piano Digital.
Simulador de salao/Reverberagao
O Simulador de saldo e a Reverberagéo sdo ambos tipos de efeitos que adicionam reverberagdo ao som.

Selecione dentre os seguintes tipos: Tipo predefinido para o som selecionado, tipo de simulagdo de saléo de
concerto, tipo que reproduz a reverberacdo de um espaco especifico.

Som surround
Um efeito de som surround (um efeito que adiciona amplitude ao som) é aplicado a saida de som dos alto-
falantes incorporados.

: : FUNCTION
%

@ Selecione “SOUND” e, em seguida, “SOUND MODE".

b EO0HD MO0E
ENTER # Sound Mode
== Hall/Rew
@ Hall/Rew. Tupe
Ton
b ® Surund Tupe Tupe

@ Altere as definicbes para cada item para uma das opgdes exibidas na tela.

Sound Mode Off: desativa ambos os efeitos
Hall/Rev.: ativa apenas o Simulador de saldo/Reverberagao
Surround: ativa apenas o Som surround

Hall/Rev. + Srnd: ativa ambos os efeitos

Hall/Rev. Type
Salon - British Stadium: as opgdes do Simulador de saldo
Room 1 - Stadium: as opcdes de Reverberagao

Surround Type * | Type 1: profundidade de efeito minima
Type 2: profundidade de efeito intermediaria
Type 3: profundidade de efeito maxima

* Pode ficar dificil de reconhecer o efeito dependendo do som selecionado ou das caracteristicas do audio que
estiver sendo reproduzido.

EXIT
@ 7 (Mantenha pressionado)

Saia das defini¢des.

Uso do mixer

Vocé pode configurar definicdes detalhadas para o volume, posicao estéreo e como os efeitos sdo aplicados
para cada parte.

@ Selecione o jogo de botdes F “04 Listening”. I3 Menu de botdes F

LIOLUME
FAM
HALLSREELL
CHORLIS

(MIXER)

Uso do adaptador sem fio para MIDI & audio incluido

Conectar este adaptador ao Piano Digital permite o seguinte. Para mais informagdes, consulte o “Guia do
Usuario” no website da CASIO.

® Reproducéo do som através dos alto-falantes do Piano Digital a partir de dispositivos inteligentes
conectados via Bluetooth
® Conexao com MIDI Bluetooth de baixa energia para usar o aplicativo de dispositivo inteligente da CASIO

Especificagao do tipo de pilhas

Selecione o tipo de pilhas que corresponde as pilhas instaladas no compartimento de pilhas do Piano Digital.

i : FUNCTION
4

@ Selecione “SYSTEM” e, em seguida,
“Battery Type”.

Toque na parte superior ou inferior do anel
para selecionar o tipo de pilhas.

EXIT
@ 7 (Mantenha pressionado)

Alkaline

Hi—HH Saia das definigdes.

Alkaline: Pilha alcalina

Ni-MH: Pilha de niquel-hidreto metalico
recarregavel

® Quando usar o Piano Digital com energia de pilhas, as cangdes e gravagdes reproduzidas em alto volume
podem soar distorcidas. Isto € um resultado das diferengas de fornecimento de energia entre o adaptador
de CA e a energia de pilhas, e ndo € um mau funcionamento. Se a distorgdo do som o incomoda, use o
adaptador de CA ou diminua o volume.

Definigcao da posi¢cao do piano

Escolha a acustica que se adapta melhor a posicdo do Piano Digital na sala.

@ Selecione o jogo de botdes F “04 Listening”. 5> Menu de botbes F

IAHD POSITION
8 Piano Position Standard

(PPOSI)

Selecione uma definicdo que vocé goste de acordo com o posicionamento real do Piano Digital.
Standard: Definigao padrdo quando o Piano Digital esta em um stand.

Wall: Definicdo recomendada quando a parte traseira do Piano Digital esta contra uma parede.
Center: Definigdo recomendada quando o Piano Digital esta no centro de uma sala.

Table: Definicdo padréo quando o Piano Digital € colocado em cima de uma tabela.

@ Rastreie no anel para selecionar a definicdo mais apropriada para a posi¢gao do Piano Digital.

EXIT
@ 7 (Mantenha pressionado)

Saia das defini¢des.

Uso dos efeitos de microfone

Vocé pode aplicar varios efeitos a entrada do som do microfone.

@ Rastreie no anel para selecionar o tipo de
efeito desejado e, em seguida, toque no botao
EXIT.

Selecione o jogo de botdes F “05 Song Play”.
I3~ Menu de botdes F

TYPE:Fowerful
Fi OHSOFFIOFF
M1:Mono 2BandER
M2:Mono ZBandER
MZ:0elag

@ Se “FX ON/OFF:OFF” estiver exibido, mude
para ON.

(MICFX)

(Mantenha
pressionado)

EXIT
@ 7 (Mantenha pressionado)

@ Toque no botdo ENTER para exibir a tela

Saia das defini¢des.
“TYPE”.

Retorno do Piano Digital as suas selegoes iniciais de fabrica

Esta fungéao reinicializa todo o conteudo interno do sistema como dados e definigbes, e retorna o Piano
Digital as defini¢cdes iniciais de fabrica.

i : FUNCTION
4

@ Selecione “SYSTEM” e, em seguida, “Factory Reset”. e

NO « » YES

@ Toque na parte direita (YES) no anel para retornar este Piano Digital as definigdes iniciais de fabrica,
ou toque na parte esquerda (NO) do anel para cancelar a operagéo.

Especificagoes principais

Modelo: PX-S7000BK/WE/HM
Teclado: 88 teclas

Acustica: Saida de amplificador: 8W x 2 + 8W x 2
Alto-falantes: 16 cm x 8 cm (oval) x 4

Fornecimento de energia: Adaptador de CA (AD-E24250LW), 8 pilhas alcalinas de tamanho AA ou pilhas
de niquel-hidreto metalico recarregaveis de tamanho AA

Consumo de energia: 24V === 20 W

Dimensoées: Piano, Suporte e Suporte de partitura: 134,0 (L) x 44,9 (P) x 90,3 (A) cm

Peso: Piano, Suporte e Suporte de partitura: Aproximadamente 29,1 kg (excluindo as pilhas)
Cabo de pedal: 70 cm

« As especificagdes e design estao sujeitos a modificagdes sem aviso prévio.

Ha uma etiqueta de classificagéo afixada no lado direito do produto.

CASIO COMPUTER CO., LTD.
6-2, Hon-machi 1-chome
Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan
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